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  Minden jog fenntartva!


  ISBN 978-615-80482-9-3


  Felelős kiadó: Pyrus Kiadó, Tomor Anita


  Szerkesztette: Detre Zsuzsanna


  A szöveget gondozta: Horváth Eszter


  Borítóterv: Cantinart Kft.


  Borítófotó: Shutterstock


  Portrékép: Bognár Bogi


  Minden jog fenntartva, beleértve a sokszorosítást, a mű bővített, illetve rövidített változatának kiadási jogát is. A kiadó írásbeli engedélye nélkül sem a teljes mű, sem annak része semmilyen formában  akár elektronikusan vagy mechanikusan, beleértve 
a fénymásolást és bármilyen adattárolást  nem sokszorosítható.


  Ez a könyv, mint a szerző valamennyi regénye, 
egy fikció. A nevek, a helyszínek és a cselekmény 
az író képzeletének szüleménye. Bármilyen hasonlóság felfedezése élő vagy meghalt személyekkel, megtörtént eseményekkel csupán a véletlen műve lehet.


  Köszönetnyilvánítás


  Nem tudom elégszer megköszönni a családomnak a sok segítséget.


  Rengeteg köszönettel tartozom a férjemnek, amiért mindig és minden helyzetben kiáll mellettem. Nagyon szeretem benned, Tamás, hogy nincs olyan pillanat, hogy ne lennél vidám és jókedvű. Hálásan köszönöm

  a támogatásodat, és azt, hogy ennél a regényemnél is elviselted, hogy sokszor éjszakába nyúlóan dolgoztam. Azt is nagyon köszönöm neked, hogy mindig elsőként olvasod el a regényeimet. És azt is, hogy több mint tíz év házasság után is ugyanúgy nézel rám, mint anno, amikor megismerkedtünk, és amikor a régésztáborban egy kutatóárokban ásva mindig egymásra lapátoltuk

  a földet heccből. :D{1} Ez nyilvánvalóan azért volt, mert már akkor is nagyon szerettük egymást. :D


  Köszönöm a gyerkőceimnek, Rékának és Dávidnak, hogy a világ legjobb gyerekei és egyúttal a világ leg­nagyobb kincsei is. Hálás vagyok, hogy az anyukátok lehetek! Mindennél jobban szeretlek benneteket!


  Köszönöm a szerkesztőmnek, Detre Zsuzsannának, hogy a kéziratból ez alkalommal is könyvet varázsolt. Köszönöm a sok segítséget, a rengeteg jó tanácsot és a támogatást!


  Köszönöm a barátnőimnek, hogy a barátnőim. Köszönöm, hogy Tamással együtt mindig mellettem álltok, és hogy vagytok nekem!


  Köszönöm nektek, kedves exeim, hogy véletlenül sem gondoljátok azt, hogy rólatok írok. :D Ebben a regényben is felbukkannak exek, ezért úgy gondoltam, ennél a könyvemnél sem árt ezt megjegyezni. :D


  És végül, de nem utolsósorban, köszönöm nektek, kedves olvasók, hogy ezt a regényemet is ennyire vártátok, olyannyira, hogy eljuttattátok a sikerlisták csúcsára. Azt is nagyon köszönöm, hogy idén két regényemmel is bekerülhettem az Aranykönyv szavazáson a TOP10-be. Még nincs vége a szavazásnak, ezért nem tudom, mi lesz a végeredmény, de így is fantasztikusak vagytok! Nagyon-nagyon köszönöm, hogy a Helló újra, kedves exem! és a Nyolc éjszaka című regényeimre szavaztatok, és azt is, hogy olvassátok és szeretitek a könyveimet!


  Remélem, ezúttal sem okozok csalódást, és bele fogtok szeretni ebbe a történetbe is! Ne feledjétek, ez a könyv a következő rész, a Most már együtt álmodunk felvezetése, nemsokára jövök még egy résszel, amelyben folytatódik Liv és David története!


  Jó olvasást és kellemes kikapcsolódást kívánok!


  Szeretettel, Anita


  Prológus


  „– Valamikor a régmúlt időkben, emberi időszámítás szerint a XVI. században, mikor Angkort a környező hatalmak támadása fenyegette, és a puszta léte is veszélybe került, az itt élő emberek találtak egy ösvényt, ha úgy tetszik, egy átjárót, amely elvezetett egy titkos helyre, mely védve volt mindentől, ahol biztonságban élhettek. Amikor Angkort elfoglalták és elpusztították, ide menekítették át a túlélőket, főként nőket és gyerekeket. Ugyanez történt annak idején Peruban a Machu Picchunál, Egyiptomban a piramisoknál és Európában Pompejinél. A négy átjárót gondosan lezárták, és azóta is őrzik. Az évszázadok alatt négy birodalom jött létre: Angkor Kapujánál a lilionok birodalma, a piramisoknál a harcos drúnák, Peruban a glosszánok, Olaszország déli részén pedig a gonosz valdonok királysága.


  A valdonokról nem sokat tudok: nagyon maguknak valók, a földjük tele van mocsárral és kihalt völgyekkel, szinte járhatatlan hágókkal. A pletykák szerint a valdon király, XXIII. Godrik, kizsigereli a népét, ezért a birodalom lakói borzasztó nyomorban élnek. Van, aki azt mondja, ez a pokol előszobája, a Dante-féle alvilág bejárata.


  A lilionok birodalma ezzel ellentétben virágzik, ők olyanok, mint a népmesékben a tündérek, a legenda szerint varázserejük van. Gyönyörű ligetek, csodaszép paloták. Közülük való vagy te is, de erről majd később mesélek.


  A harcos drúnák szintén a világtól teljesen elzárkózva élnek. Műveltek, és kifinomult a harcmodoruk, de ha bárki a birodalmukba téved, azt többé nem engedik szabadon.


  Végül a glosszánok: az ő birodalmuk hasonló, mint a lilionoké, hatalmas, gazdag és meseszép. Ámulatba ejtő fehér homokos partok, ligetek, kristályvizű zuhatagok, égszínkék és smaragdzöld tengerek, óceánok veszik körül. A glosszánok az évszázadok alatt erős, virágzó birodalmat építettek fel, megbízható szövetségeseik voltak a lilionoknak és a drúnáknak sok-sok éven keresztül. A valdonok sokáig próbálkoztak e három birodalom meghódításával, de próbálkozásaik sorra kudarcot vallottak, mígnem huszonhárom évvel ezelőtt sikerült betörniük a lilionok országába és megdönteniük az édesapád, Merkantil király uralmát.


  – Az édesapámét? – kérdeztem elhűlve.


  – Igen, az édesapádét. Te újszülött csecsemő voltál, amikor a valdonok betörtek a birodalomba, elfoglalták a királyi palotát, és megölték apádat, akinek a halála előtt egy rejtekúton még sikerült kijuttatnia anyádat és téged a palotából, így kerültél át ide, az emberek földjére.


  – Ez az egész olyan hihetetlenül hangzik.


  – Hihetetlen, de igaz. Ezért viseled magadon jelként a lilionok ősi szimbólumát, a napkorongot.”


  Részlet az Álmodtam már rólad című regényből


  Liv


  Megdöbbentő volt a halálom. Alice ölt meg, a legjobb barátnőm. Még sosem haltam meg, csak akkor, ott, az álmomban, Indorában, amikor Alice belém döfte azt a giccses, régmúlt időkből származó tőrt. Annyira élethű volt az egész álom, annyira részletes, annyira hihető. Alig térek magamhoz.


  Egy hajón ébredtem úgy fél órája. Egy luxusvitorláson.


  Lejöttem a fedélzetről, magára hagytam Davidet. A pasit, akit tegnap délután ismertem meg a valóságban. Akibe az álmomban szerelmes voltam, aki viszontszeretett, akivel közösen éltünk át egy rendkívül különös történetet, és aki most úgy ölel át, mintha nem tudna semmiről, mintha tényleg csak tegnap ismert volna meg.


  Hihetetlen, hogy csak egy álom volt. Alig tudom elhinni.


   Helló, Szépség!  szakította félbe gondolataimat David ismerős, melegséget és nyugalmat árasztó hangja. Mosolygott, de a tekintete nem a régi volt. Nem az a tekintet volt ez, amelyet ismertem, amit szerettem, amelyből álmomban az sugárzott, hogy mindennél jobban szeretlek.


   Mi ez a bujdosás idelent?  kérdezte a kabinba belépve jókedvűen és incselkedve. Mezítláb lépkedett a nyikorgó hajópadlón egyenesen felém. Napbarnította bőrén kirajzolódtak az izmai. Szenzációsan festett. Barna haja az arcába hullott. Zöld szemét egy pillanatra se vette le rólam. A falhoz szorított, és megcsókolt. A csókja ugyanolyan finom volt, mint eddig bármikor.


   Nem ér idelent kuksolni, amikor én odafent várlak!  korholt nevetve. Egy pillanatra találkozott a tekintetünk, és láttam az arckifejezésén, hogy mennyire kíván, legszívesebben megcsókolna még egyszer, de nem tette.  Gyere, reggelizzünk!  mondta egyszerűen, majd kézen fogott, és egy hatalmas nappalin át felvezetett a fedélzetre.


  Még sosem utaztam ennyire impozáns vitorláson ezelőtt. Sőt, ami azt illeti, egyetlen vitorláson sem jártam. Este nem volt időm körbenézni, most viszont elképesztett a látvány. A hajókabin úgy nézett ki, mintha egy utazási iroda prospektusából vágták volna ki, mintha egy ötcsillagos superior lakosztály lenne valami hotelben, mondjuk a Hiltonban, vagy a Four Seasonsben. Hatalmas franciaágy terpeszkedett a szoba közepén, pihepuha takarókkal és párnákkal. A falon egy óriási plazmatévé volt. A mennyezettől a padlóig mindent minőségi faburkolat borított. Otthonos, tágas terek, kifinomult elegancia jellemezte az egész jachtot. Cseppet sem hivalkodó, elegáns minimál stílus uralkodott mindenütt. Legalább három hálókabin, egy nappali és egy konyharész volt a hajón. A krém és a mogyorószín árnyalatainak kombinációi keveredtek, nyugalom és harmónia sugárzott a hajó valamennyi szegletéből. A hátsó fedélzet, ahová felmentünk, egészen elképesztő volt. Bőrfotelek és egy finomságokkal megrakott asztal várt minket. A nyílt vízen horgonyoztunk. A part olyan messze volt, hogy nem is lehetett látni. Csak az óceán volt körülöttünk. A napsugarak csillogtak a hullámokon, és gálánsan beragyogták nekünk a fedélzetet.


  Zavarban voltam. Nem igazán tudtam, hogyan is kellene viselkednem. Tulajdonképpen nem ismerem Davidet, álmomban viszont nagyon is jól ismertem. Fogalmam sem volt, hogy mi igaz az álmomból, és mi nem. Lehet, hogy egy tök más ember áll itt velem szemben, mint akit képzeletemben az éjjel megismertem. Kétségbeejtő volt ez a helyzet. Kihúzta nekem az egyik bőrfotelt, és hellyel kínált. Vettem egy mély levegőt, és leültem. Tonhalsaláta, joghurt corn flakesszel és friss gyümölcsökkel  ez volt a választék.


   Egyél! Már biztosan éhes vagy  noszogatott, miközben elvett egy bagettet az asztalról. Szedtem magamnak a joghurtból és a friss gyümölcsökből, és én is falatozni kezdtem.


   Szerettem ezt az éjszakát  szólalt meg egyszer csak David. Szemben ült velem. Zöld szemével játékosan méregetett. Provokált. Éreztem.


   Szerintem sem volt rossz  válaszoltam.  Sőt, ami azt illeti, elég érdekes egy éjszaka volt  tettem hozzá, de nem néztem a szemébe. Inkább úgy tettem, mintha a hullámokat nézném.


   Örülök, hogy beléd botlottam a kolesznál  vallotta be.  Nem gondoltam volna, hogy valaki így, egyik pillanatról a másikra elcsavarhatja a fejem.


   Hazudós!  torkolltam le nevetve.  A magadfajta rossz fiúknak naponta van dolga hozzám hasonló csajokkal.  Elvigyorodott, de nem vágott vissza. A szájába dobott egy szőlőszemet, és sejtelmes mosollyal az arcán továbbra is engem figyelt.


  Jaj, ne! Csak ezt ne! Miről lehet beszélgetni egy pasival, akivel csak előző este ismerkedtél meg? Egy egyéjszakás kaland után!? A kezemet tördeltem az asztal alatt, mert annyira kínosnak éreztem ezt az egész helyzetet.


   Mi lehet Alice-ékkel?  jutott hirtelen az eszembe. Zavarban voltam és úgy éreztem, témát kell váltanom.  Tegnap, a vihar előtt hagytuk ott őket a bárban.  Nem akartam beszélni Davidnek az álmomról. Alig ismerem, és mondjam el neki, hogy vele álmodtam? Hogy ezernyi veszélyes kalandon mentünk keresztül együtt? Hogy álmomban szerelmes volt belém, és mindent megtett volna értem? Komplett hülyének nézne. És a szextémát sem akarom feszegetni.


  Isten ments, hogy feszegessem!


   Jogos a kérdés. Mindjárt utánajárunk  felelte. Matatni kezdett a nadrágja zsebében a telefonja után. Elővette és babrálni kezdett a kijelzőn.


  És tényleg. David Alice bátyja, amikor ez kiderült, akkor, ott a bárban, még nem álmodtam  gondoltam végig a helyzetet. Aztán tovább tűnődtem. Azt nem lehet megjátszani, hogy szeretsz valakit, de vajon azt meg lehet-e, hogy nem?  töprengtem magamban Davidet fürkészve.  Vajon el tudná játszani David, hogy nem ismer? Ugyan már, mi ütött belém? Meghibbantam, hogy ilyesmik jutnak az eszembe? Olyan vagyok, mint egy kótyagos csirke. Kevertek valamit este az italomba, vagy mi történt velem?  tűnődtem. Kétségbe ejtett ez az egész helyzet. Teljesen összezavart ez az álom. Pedig csak egy álom volt. Miért is tulajdonítok neki jelentőséget?


   Este lenémítva maradt a telefonom  jegyezte meg bosszankodva David.  Rengeteg nem fogadott hívásom volt, Andrew vagy százszor keresett. Fel kell hívnom, valami történt a parton  magyarázta feszülten a telefonjára meredve.


  Fél percen belül ideges masírozásba kezdett. Déjà vu érzés fogott el. Az álmomban is valami hasonló történt, csak akkor Alice telefonjáról hívta fel reggel az a Tucker nevű rémisztő alak Davidet. Akkor derült ki, hogy Alice-t elrabolták.


   Helló, Andrew, itt David. Kerestél. Mi történt? Azt írtad, baj van  szólt bele aggódva a telefonba, amint Andrew felvette. Nem volt kihangosítva a telefon, mégis hallottam minden szót.


   Nem találjuk Alice-t  fakadt ki Andrew. A hangja kétségbeesettnek tűnt.  Hajnal óta keressük. Nem sokkal azután, hogy elmentetek, hatalmas vihar volt. Végigpusztított az egész parton. Egy rakás épület összedőlt. A pub is, ahol voltunk. Ti jól vagytok? Merre vagytok? Rendben kijutottatok?  hadarta el a kérdéseit.


   Igen, velünk minden rendben. A Trófeán vagyunk, a nyílt vízen.  Mi az, hogy nem találjátok Alice-t?  nyugtalankodott David.


   Összedőlt a pub, nekem sikerült kijutnom, de elvesztettem Alice-t  panaszolta.


   Biztos, hogy bent volt még az épületben, amikor összedőlt?  kérdezett vissza David.


   Igen, ezer százalék.


  David egy percig maga elé meredve állt. Andrew is csak hallgatott. Éreztem, hogy kezd eluralkodni rajtam is a pánik attól, amit hallottam.


   Hol vagy most? Odamegyünk. Jut eszembe, próbáltad már telefonon is elérni Alice-t?  kérdezte David.


   Már vagy egymilliószor  vágta rá csüggedten Andrew.  A pubnál vagyok, de nem engednek a romok közelébe, rendőrségi helyszínelés van. Kint van az egész katasztrófavédelem. A teljes part le van zárva, úgy néz ki a környék, mint ahol végigsöpört egy hurrikán.


   Rendben, akkor indulunk. Hívlak, ha odaértünk.  Azzal David letette.


   Baj van. Alice eltűnt. Hatalmas vihar volt a parton, egy csomó épület összedőlt  fordult oda hozzám David. Aggodalom volt a szemében.


   Tudom, hallottam mindent  mondtam elkeseredve. Teljesen magam alatt voltam.  Ott kellett volna maradnunk velük tegnap este  fakadtam ki.


   Liv, ez hülyeség! El kellett jönnünk. Alice és Andrew felnőtt emberek. Tudták jól, hogy mit csinálnak!  torkollt le David.  Eszedbe ne jusson hibáztatni magad!


  David menet közben magára rántott egy pólót, és a fedélzet túloldalára rohant. Magamra maradtam. Nem tudtam, mit gondoljak. Aztán hirtelen eszembe jutottak a többiek, akikkel együtt utaztunk le ide, Torrence Beachre. Andy, Lilly, Ethan, Ryan és Nicole. Vajon velük mi lehet?  nyilallt belém a kérdés. Kettesével szedve a lépcsőfokokat, fejvesztve szaladtam le a kabinba, keresni kezdtem a táskámat, benne a telefonomat. Amint megtaláltam, nyomban hívtam az első számot, amire a pillantásom ráesett: Nicole-ét. Hiába, csak egy sípoló hang jelentkezett be helyette. Oké, biztosan még alszik  gondoltam magamban.  Ó, istenem, add, hogy csak aludjon  fohászkodtam idegesen. Aztán hívtam Andyt. Nála is csak egy hosszú, sípoló hangot hallottam a telefonban. Kezdett rossz érzésem lenni. Következett Lilly. Az ő telefonja kicsöngött, nyolc csörgés után már azt hittem, nem veszi fel, de nem így történt. Felvette.


   Halló  szólt bele. Hangja gyengének és bizonytalannak tűnt, mintha nem egészen lenne magánál.


   Helló, Lilly. Én vagyok az, Liv. De jó, hogy hallak!  örvendeztem. Szinte láttam magam előtt mélyvörös loknijait és élénkzöld szemét.  Hallottad, hogy mi történt a parton? Tudsz valamit a többiekről? Te jól vagy?  zúdítottam rá idegességemben a kérdéseimet.


   Egy kicsit lassabban, Liv  kérte.  Nem vagyok annyira topon. Kórházban vagyok, nemrég tértem csak magamhoz  magyarázta.


  Ekkor már borzasztóan ideges voltam.


   Mi az, hogy kórházban vagy? Mi történt veled?  kérdeztem.


   Összedőlt az épület, ahol buliztunk. Nem emlékszem semmire, elvesztettem az eszméletemet. Itt tértem magamhoz a kórházban.


   De azért jól vagy? Nem esett nagy bajod, ugye?  noszogattam, hogy meséljen. Közben a hajó olyan hirtelen fordulatot vett, hogy majdnem elestem. David most fordul vissza a kikötőbe  vontam le a következtetést.


   Nincs nagy bajom, csak rám esett valami, és nagyon beütöttem a fejem. Az orvosok azt mondták, rendbe jövök  felelte.  Pár nap és kiengednek.


   Na, ez azért mindenképpen jó hír! A többiekről tudsz valamit?  próbáltam faggatni.


   Senkiről semmit. A szüleimet hívták fel a kórházból, már úton vannak ide.


   Bemegyek hozzád én is később. Csak előbb megpróbálok megtudni valamit a többiekről  búcsúztam el Lillytől.  Vigyázz magadra!  kötöttem a lelkére, azzal letettem a telefont. Egy pillanatig bambán bámultam a telefonomat.  Milyen borzasztóan különös ez a nap  állapítottam meg magamban.  Nagyon remélem, hogy a többiek is jól vannak!  sóhajtottam. Megpróbáltam elérni még egyszer Nicole-t és Andyt, de még mindig ki voltak kapcsolva. Hívtam Ethant is, de a változatosság kedvéért az ő telefonja sem volt elérhető.


  A gyomrom görcsben volt az idegességtől.


  Utolsó mentsvárként Ryan számát ütöttem be. Ő négy csörgés után felvette.


   Helló, Liv, de jó, hogy hívsz  szólt bele a telefonba.  Jól vagy?  kérdezte.


   Igen, én jól vagyok, de Lilly kórházban van. A többiek telefonja pedig ki van kapcsolva. Hallottam, mi történt a parton. Én szerencsére nem voltam ott, amikor a vihar lecsapott.


   Nekem azt mondták itt a kórházban, hogy Ethan, Andy és Nicole a romok alatt lehetnek.


   Jaj, ne!  kiáltottam fel!  Alice-t sem találjuk.


  Egy pillanatra mindketten elnémultunk. A szívem majd kiugrott a helyéről.


   Te jó isten! Ugye nem haltak meg?  tettem fel a legkézenfekvőbb kérdést.


   Nem tudom, Liv. Nagyon durva vihar volt, nem emlékszem sok mindenre, csak arra, hogy mindenki fejvesztve menekült. Van egy mély vágás a karomon, az orvos azt mondta, valami borotvaéles dolog hasította fel, de nem tudni pontosan, hogy mi. Azt mondták, örüljek, hogy élek, mert sokan meghaltak, beszorultak a romok alá.


   Szörnyű, ami történt, Ryan! Tehetek valamit érted?


   Vigyázz magadra, ez minden, amit tehetsz! A rendőrök azt mondták, hogy ne menjünk a romok közelébe, mert csak akadályoznánk a munkájukat. Nem tehetünk mást, mint hogy reménykedünk, hogy a többiek is túlélték ezt a katasztrófát.


   Fogalmam sincs, mit tegyek. Leginkább sírni volna kedvem.


   Megértem, de ne add fel  biztatott.  Menj haza, Liv, és tartsd a többiekben a lelket otthon! Ha Alice-ék eltűntek, nem lesz túl vidám a kambodzsai régészgyakorlat. Az orvosok szerint én csak pár nap múlva fogok tudni csatlakozni hozzátok.


   Világos, és most nem is a régészgyakorlat a legfontosabb. A lényeg, hogy mielőbb felgyógyulj, és a többiek is épségben előkerüljenek. Megyek, megpróbálom hívni őket, hátha végre életjelt adnak magukról. Légy jó!  búcsúztam el Ryantől. Tettem még egy utolsó kísérletet, hogy megpróbáljam elérni Andyéket, de a helyzet nem változott, minden telefon, ami eddig ki volt kapcsolva, kikapcsolva maradt. Ez nem volt cseppet sem biztató jel.


  Felszaladtam Davidhez a fedélzetre. Az óceán nyugodtan hullámzott, nyoma sem volt a tegnap esti pusztító viharnak. David a kormánykerék mögött állt.


   Vigyázz az árbócnál, Liv, nehogy hirtelen fordulásnál a vízbe ess!  figyelmeztetett. Annak ellenére, hogy nem volt nedves a hajópadló, bizonytalanul álltam rajta. Nem mentem oda Davidhez, megkapaszkodtam egy kötélben, és csak figyeltem őt. Furcsa, kettős érzésem volt vele kapcsolatban. Egyszer határozottan úgy éreztem, a régi Davidet látom, azt, akit az álmomban annyira szerettem, máskor meg rádöbbentem, hogy mennyire idegen, mintha nem is ismerném. Megőrjített ez a tudathasadásos állapot.


   Próbáltam hívni a többieket. Nem csak Alice-szel ketten jöttünk le ide, Torrence Beachre  avattam be Davidet a részletekbe.  Rajtunk kívül még öten jöttek. Két embert sikerült elérnem. Mindketten kórházban vannak. Ők is ott voltak, amikor összedőltek a parti épületek. Három barátomnak viszont ki van kapcsolva a telefonja, és senki nem tud róluk semmit, csak annyit, hogy eltűntek. Valószínűsítik, hogy bent rekedtek a romok alatt.


   Sajnálom, Liv!  mondta együttérzőn. Nem tudtam, mit tegyek, menjek oda hozzá, vagy tartsam a távolságot. Segítség! Hogy szoktak viselkedni egy egyéjszakás kaland után egymással az emberek?  töprengtem magamban. A messzi távolba révedtem. Ahogy körbenéztem, arra lettem figyelmes, hogy mindenütt csak az óceánt látom, ami felettébb különös volt. Elméletileg úgy volt, hogy a kikötőbe tartunk, nem? Most mégis a nyílt óceán közepe felé haladunk  állapítottam meg.


  Ijedten fordultam vissza David felé.


   Hová megyünk? Hogyhogy nem kikötő felé mész?  kérdeztem döbbenten.


   Alice meghalt. Az előbb hívott Andrew. Megtalálták a romok alatt a holttestét  bökte ki egyenesen.


  Éreztem, hogy a testem megfeszül, és a gyomrom gombóccá zsugorodik.


   Micsoda?  szegeztem neki az egyetlen kérdést, illetve szót, amit ki tudtam magamból nyögni. Egyszerre minden olyan szürke lett. Elfogyott körülöttem a levegő.


  David a vizet nézte, koncentrált. Ekkor tűnt fel, mekkora sebességgel száguld velünk a hajó.


   Nagyon sajnálom, David  préseltem ki végül magamból. Alig tudtam beszélni, mégis úgy éreztem, muszáj mondanom neki valamit.  Tehetek érted valamit?  Potyogni kezdtek a könnyeim.


   Igen, tehetsz! Gyere ide és ölelj meg!  válaszolta.


  Cseppet sem esett nehezemre teljesíteni, amit kért. Megváltás volt a karjában lenni. Szótlanul öleltük egymást percekig.


   Megyünk egy kört, aztán hazaviszlek, ígérem!  szabadkozott.  Csak kell egy kis friss levegő, és még kell egy kis idő veled.


  Egy órával később, a parthoz közeledve, döbbenetes látvány fogadott minket. A víz tetején, több kilométer hosszan törmelékek úsztak. Fákat, faházak roncsait, mindenféle tárgyakat láttunk lebegni a víz felszínén. A part látványa még megdöbbentőbb és durvább volt. Összedőlt épületek maradványai, törött tetőcserepek, gerendák és romok hevertek mindenfelé. Az utcán rémült és elkeseredett emberek bolyongtak. Sokan a hozzátartozóikat keresték a romok között. Rendőrök, katasztrófavédők, mentősök dolgoztak nagy erőkkel a környéken.


  A kikötő felé vettük az irányt. Arra érdekes módon nyoma sem volt a viharnak. Az áramlat ugyan törmelékekkel borította be már ott is a víz felszínét, de egyébként minden úgy festett, mintha ott nem is történt volna az éjjel semmi. Valószínűleg David reggel, kihajózáskor ezért nem vette észre, hogy baj van. A jet skink ugyanott volt, teljesen épen a parton kikötve, ahol este hagytuk. Mivel nem volt kéznél autó, David javaslatára felültünk a jetre, és azzal mentünk tovább. Hamar kiderült, hogy a hullámok és vízen úszó törmelék miatt veszélyes útra vállalkoztunk. Lassan lehetett csak haladni. Félő volt, hogy nekünk csapódik valami. Szerencse, hogy David úgy ismerte a partot, mint a tenyerét. Pedig semmi sem úgy nézett ki, mint a vihar előtt. A megszokott épületek látványa nélkül irtó nehéz volt tájékozódni. Andrew ott ült a parton a homokban. Messziről kiszúrtuk, pedig sokan voltak körülötte. Az arca meggyötört volt. Maga elé bámulva kémlelte a vizet.


  Partot érve kihúztuk a jetet a vízből, és odamentünk Andrew-hoz.


   Helló, srácok!  üdvözölt minket a helyzethez képest derűsen.  Hogy úsztátok meg ezt a szart?  kérdezte.


   A kikötőben viszonylag nyugi volt. Volt vihar, de nem ekkora, mint ezen a partszakaszon  felelte David.  Hogy vagy, pajtás?  kérdezte lehuppanva Andrew mellé a földre.


   Szarul. Nem tudtam megmenteni  panaszolta elkeseredetten.  Egyszerűen visszament embereket menteni, vagy csak meghalni, ki tudja. Ne haragudj, David, ez az én hibám is.


   Dehogy a te hibád!  korholta David.  Ennek így kellett lennie. Nem tehettél semmit.


  Szótlanul álltam mellettük, és csak figyeltem őket. Belém hasított az érzés: olyan, mintha Indoráról beszélnének. Arról, hogy Alice ott maradt, és nem jött vissza velünk. Jesszusom, miket képzelgek én itt össze? Megőrültem, vagy mi történt? Hogy juthatott eszembe ez az ostobaság? Nem szabadna ilyen hülyeségeket képzelnem! Nem szabadna összekevernem az álmomat a valósággal! Csak álmodtam Indorát és minden egyebet, fel kellene fognom végre  viaskodtam magammal.  Alice meghalt, és már nem támasztja fel semmi.


   Mit mondott a rendőrség?  érdeklődött David.


   Azt, hogy hurrikán volt, amit nem jeleztek előre. És hogy majd hívnak később téged a hivatalos azonosítás miatt, de az valószínűleg nem ma lesz.


   Gyere, hazamegyünk  pattant fel David a földről. Andrew szó nélkül követte a példáját. Több mint fél órát gyalogoltunk a hurrikán által letarolt partszakaszon. Utcáról utcára szomorú látvány fogadott minket. Abba a nyaralóba mentünk, ahová előző este a csajokkal megérkeztünk. Teljesen épen állt. Csakúgy, mint a kikötőben, mintha itt sem lett volna vihar. Ahogy beléptem a házba, rám törtek az emlékek. Tegnap este még jókedvünk volt, mindenki itt volt, mindenki élt. Ma azt sem tudom, ki hol van, látom-e még valaha azokat, akik eltűntek.


  Összeszedtem a cuccaimat, és lementem a nappaliba. Andrew a kanapén ülve, a távirányítóval összevissza kapcsolgatta a csatornákat a tévén. Egy percnél tovább nem bámult egy műsort sem.


  Odaültem mellé. David az egyik szobában telefonált.


   Összetartoztok, Liv  szólalt meg egyszer csak Andrew.  Ne hagyd eltűnni Davidet!  figyelmeztetett.


  Hirtelen nem tudtam, miről beszél.


   Miért mondod ezt?  kérdeztem vissza értetlenül. Láttam valami furcsát a szemében, amit nem egészen értettem.


   Ha két ember összetartozik, az rögtön látszik. Nektek még dolgotok van együtt! És még egy jó tanács: a látszat csal, ne higgy el mindent, amit látsz vagy hallasz! Csak a megérzéseidre hallgass! Ne bízz senkiben! Bárki bármikor bármiről hazudhat.


  Mintha megzakkant volna. Határozottan az volt a benyomásom. Rémület fogott el.


   Andrew, ugye szólsz, ha bármiben segíthetek? Tudom, hogy milyen nehéz lehet most ez számodra! Leírhatatlan lehet a fájdalom.


   Igen, az. Valószínűleg ilyen az, amikor csalódsz az életben. Viszont most nem az számít, hogy mi van velem, remélem, minden szavamat megjegyezted!  mondta jelentőségteljesen.


   Na, srácok, ideje mennünk!  szólalt meg a hátunk mögött David. Be a kocsiba mindenki!  utasított minket.


  Egy csodaszép, fehér Audi A8-as várt minket a garázsban.


  Be akartam ülni hátra, de David nem engedte. Ragaszkodott hozzá, hogy előre üljek mellé.


   Be kellene mennem a kórházba, megígértem Lillynek, hogy meglátogatom  vetettem fel, amikor elindultunk.


   Tömeg és káosz van most a kórházban, nincs sok értelme odamenni, Liv  világosított fel a hátsó ülésről Andrew.  Itt, Torrance Beachen már nem tehetünk semmit, ideje visszamennünk Santa Anába.


   Igaza van Andrew-nak, most jobb, ha hazaviszünk. Otthon biztonságosabb  helyeselt David.


   Ha kitesztek a buszállomáson, onnan haza tudok menni magam is  javasoltam.


  David rosszalló pillantással utasította el az ötletet, aztán hozzátette:


   Szó sem lehet róla. Együtt megyünk, azt akarom, hogy sértetlenül hazaérj. Ez a városrész most nem biztonságos.


  Nem volt erőm vitatkozni. Meg valami azt súgta, hogy értelmetlen is.


   Mi lett a vízzel fröcskölős autóddal?  jutott eszembe.


   A pub előtt parkoltunk le vele tegnap este, nem sok maradt belőle  válaszolta meg a kérdésemet David helyett Andrew.


   Pedig szerettem azt az autót  grimaszolt David, miközben az utat figyelte és vezetett.


  Jó tíz percig néma csendben ültünk és csak bambultunk magunk elé. Aztán úgy éreztem, rá kell kérdeznem valamire:


   Kérdezhetek valamit, David?  érdeklődtem.  Mivel foglalkozol a hétköznapokban?


  Nem válaszolt rögtön, csak miután vett egy mély levegőt.


   Kutató vagyok  felelte, de nem nézett közben rám.  A régészet a szakterületem.


  A szívem megint hevesebben vert. Nem létezik ilyen egybeesés. David álmomban is régész volt. Ő az a David, aki az álmomban szerepelt, ehhez nem fér kétség. Most már tényleg fogalmam sincs, mi álom és mi a valóság.


   Van valami közöd az egyetemhez?


   Igen, professzor vagyok, és én finanszírozom az egyetem régészeti gyakorlatát Kambodzsában. Jelenleg kutatási szabadságon vagyok, azért nem láthattál eddig az egyetemen, most nincsenek óráim. De mi ez a sok kérdés?  nevette el magát.


   Csak egyszerűen kíváncsi voltam  feleltem. De aztán okosabbnak gondoltam, ha nem kérdezek többet, pedig egymillió kérdésem lett volna még. Van valami különös ebben az elmúlt huszonnégy órában, még nem tudom pontosan, hogy mi, de már alig várom, hogy kiderüljön. Andrew mondatai is ott csengtek a fülemben: a látszat csal, ne higgy el mindent, amit látsz vagy hallasz! Csak a megérzéseidre hallgass! Ne bízz senkiben! Bárki bármikor bármiről hazudhat.


  Alig két óra múlva megérkeztünk a koleszhoz. Mindhárman csöndben ültük végig az út további részét. Közben szüntelenül az járt az eszemben, hogy már csak pillanatokig láthatom Davidet, utána elmegy, és már csak egy kellemes emlék leszek a számára. Azért ez elkeserített.


  Kiszálltunk a kocsiból. Andrew jött oda hozzám először elbúcsúzni:


   Vigyázz magadra nagyon, Liv!  kérte.


  Aztán David lépett oda hozzám. Andrew diszkréten beszállt a kocsiba.


   Ne feledd, ennek még nincs vége  súgta a fülembe szorosan magához ölelve. Olyan szorosan ölelt, hogy egy röpke pillanatra elfogott az érzés, hogy ez most ő, az a David, aki megkérte a kezem álmomban. A szívem egyre hevesebben dobogott, felforrósodott a vérem, és csak egy hajszál választott el attól, hogy rákiáltsak: ugye te vagy? Ugye vége van már ennek a színjátéknak?


  Beletúrt a hajamba és megcsókolt, olyan szenvedélyesen, ahogyan még sohasem tette. Éreztem rajta, hogy alig akar elengedni. De végül elengedett.


   Még találkozunk!  mondta mélyen a szemembe nézve, majd fogta magát, beszállt a kocsiba és elment. Sokáig követtem a tekintetemmel a fehér Audit, míg el nem tűnt az utca végén. Csak a por kavargott nyomában az út szélén. Biztos voltam benne, hogy David végig figyelt a visszapillantó tükörben. Éreztem. Tudtam. Láttam.


  Ott maradtam a csomagjaimmal, az éjszakai furcsa álmom kísértő emlékeivel, Alice halálának tudatával és az összetört lelkemmel. Ez az éjszaka megváltoztatott mindent. Alice nem jön vissza már, nincs többé. És David sincs.


  Bevánszorogtam valahogy a szobába, Erika furcsa mód nem volt ott, de igazából nem is bántam. Egyedül akartam lenni. Letelepedtem az ágyamra és hagytam, hogy ez az egész tragédia fájjon. Potyogni kezdtek a könnyeim. Most már nem tudtam és nem is akartam megállítani őket.


  David


  Muszáj volt hazudnunk. Az ő érdekében. Miután felébredtem, és ott feküdtem mellette az ágyban, hosszan elnéztem gyönyörű arcát. Mélyen aludt. Ha felébred, minden olyan lesz, mintha egyáltalán nem ismernénk egymást. Nem akarom én ezt. Nem akarom, mégis meg kell tennem. Nem veszélyeztethetem az életét. Érzem, hamarosan rájön, hogy nem stimmel valami. De addig időt kell nyernem. Vissza kell mennem Indorába. Az egész birodalom veszélyben van. Mindenki veszélyben van. Még ő is. De amikor felkel, legalább azt hiszi majd, hogy az egészet csak álmodta, és sejtelme sem lesz a valóságról.


  Ahogy ott ültem Andrew mellett a kocsiban, úgy éreztem, a testem darabokra szakad. Olyan lassan hajtottam, amennyire csak lehetett. Kétségbeesve kerestem alakját a visszapillantó tükörben, csak hogy hadd kapjak belőle még pár másodpercig valamit.


   Egész biztos, hogy ezt akarod?  szólalt meg egyszer csak mellettem Andrew. Nem nézett rám, csak bámult kifelé az ablakon. Látszott rajta, hogy őt is megviseli ez az egész.


   Van más választásom?  sandítottam rá.


   Igen, van. Esetleg elmondhatnád neki az igazat  vágta a fejemhez. Mintha gyomorszájon vágott volna, olyan fájdalom mart belém. Igaza van! Tudom, hogy igaza van! Nem szabadna magára hagynom.


  Nyeltem egy nagyot, mielőtt válaszra nyitottam a számat.


   Az ő érdekében teszem.


   Nem, haver. Nem az ő érdekében teszed. Hanem önzésből. Vissza akarsz menni, én ezt értem. Megígérted apádnak, hogy megmented Indorát, és egyszer király leszel, ezt is értem. De… ha ez mind megtörténik, ő nem lesz veled. Megér ennyit Indora? Vagy másképp teszem fel a kérdést! Többet ér neked Indora, mint Liv?


   Most fején találtad a szöget! Liv mindennél többet ér nekem, ezért nem kockáztathatom az életét azzal, hogy visszaviszem. Itt van, Los Angelesben, a lehető legnagyobb biztonságban. Te pedig vigyázol majd rá, hogy így is maradjon. Vigyázol rá, úgy, ahogy megbeszéltük.


   Rá fog jönni. Csak idő kérdése.


   Tudom.


  Hosszú kilométereket tettünk meg anélkül, hogy akár csak egy szót is szóltunk volna egymáshoz. Kevesebb mint két óra alatt vissza is értünk Torrance-be, az óceánpartra. Fel kellett, hogy vegyük Alice-t. Már jó ideje várt ránk. Levette a szandálját, és lábát a homokba fúrva bámulta a vizet. Már messziről láttam, hogy nem repes az örömtől. Leparkoltam az autót, kiszálltunk és odamentünk hozzá. Azóta nem találkoztunk vele, amióta a tőrt Liv testébe döfte. Tudtam, miért tette. És azt is tudtam, hogy nem tehetett mást. Mégis szörnyű emlék.


   Nem hiszem el, hogy azt kellett hazudnunk, hogy meghaltál!  kelt ki magából Andrew. Úgy rontott rá Alice-re, mintha nem is ő lenne.  És egyébként is, mi volt ez az egész szarság Vazullal?


   Örülj, hogy még élsz!  vágott vissza Alice, miközben feltápászkodott a homokból.  És ha már itt tartunk, meg is köszönhetnéd!


   Azt is köszönjem meg, hogy mindenki előtt a testére borulva sirattad?


   Nem sirattam, te is tudod, csak végleg ki akartam nyírni.


   Srácok, srácok! Álljatok le!  szóltam közbe. Már nem bírtam hallgatni a vitájukat. El kell tűnnünk innen, különben a hatalmas kis hazugságunk pillanatok alatt kiderül. Ha bárki meglát, nem lesz hihető a mesénk.


   Nem érdekel  tárta szét a karját Andrew, és folytatta Alice számonkérését.  Hazudtál, mindenkinek hazudtál! Végig Vazul szeretője voltál?


   Te megőrültél? Mégis miről beszélsz? Dehogy vagyok Vazul szeretője. Az én kis előadásom ugyanolyan színjáték volt, mint a tiéd. A te testvéred! Neked kellene a legjobban tudnod, mennyire gyűlölöm.


   Hát, tudod, eddig azt hittem, hogy ismerlek, de ott, amikor figyeltelek, rájöttem, hogy kurvára nem. Nem csak Vazultól van félnivalónk! Hiába a mosoly, hiába minden. Átlátok rajtad! Láttam, amit láttam.


   Neked megártott ez az egész?!  dühödött fel Alice.  Tudod, mit? Nem érdekel a véleményed, és nem fogok magyarázkodni neked! A lényeg, hogy én tudom az igazságot, az, hogy más mit gondol  beleértve a te véleményedet is , rohadtul nem érdekel.


   Azt hiszem, itt az ideje lenyugodni!  álltam kettejük közé.  Mindketten higgadjatok le! Alice nem a szeretője Vazulnak! De ha már itt tartunk, arra azért válaszolhatnál, Alice, hogy került hozzád a Rithipol-tőr?


   Az anyám adta oda. Azt kérte, ha eljön az idő, használjam. Tulajdonképpen ő mentett meg mindnyájunkat.


   Caroline? Ugyan, miért tette volna? Nyolc éve annak az őrült, idióta, mindenen és mindenkin átgázoló Vazulnak a felesége! Vagy inkább fogalmazzak úgy, hogy a csatlósa?  fejezte ki nemtetszését Andrew, talán kicsit erősebben, mint kellett volna. Éreztem rajta, hogy alig tud uralkodni az indulatain.


   Nem emlékszel? Egymás mellett ültünk a díszelőadáson. Együtt kellett volna végignéznünk David halálra kínzását és kivégzését. Nos, ha figyeltél volna, akkor láttad volna, hogy már akkor nálam volt a Rithipol-tőr!  rivallt rá Alice. Még jó, hogy nem voltak emberek a közelben és nem hallotta senki a civakodásukat.


   Bocs, hogy épp nem arra figyeltem, mi van a kezedben, amikor Vazul éppen mindenkit ki akart nyírni. Meg egyébként is, hogy hihettél Caroline-nak? És mi lett volna, ha a tőr nem is az eredeti Rithipol-tőr?


   Akkor meghaltunk volna mind. De mivel az igazi volt, így örülj, hogy élsz.


   Tehát Caroline átállt. Ez mindenképpen jó hír  vontam le hangosan a következtetést. Nem mertem kimondani az ezzel kapcsolatos félelmeimet, mert nem akartam tovább feszíteni a húrt. Caroline ölte meg az apánkat, ezért egyáltalán nem bízom benne.


   Hol van most az a tőr, Alice?  kérdeztem, mire Alice lehajolt a táskájáért, és úgy, hogy épp csak mi lássuk, félig kiemelte belőle a tőrt. Lenyűgözött a látvány. Valósággal megbabonázott. Tudtam, hogy gyönyörű, de hogy ennyire, azt nem gondoltam. Amikor annak idején, gyerekkoromban apám mesélt róla, nem is hittem igazán, hogy létezik. Markolatát kék és hófehér drágakövek díszítették, ívelt, borotvaéles pengéjébe khmer szimbólumokat, motívumokat véstek. Ahogy a nap rásütött, szinte elvakított bennünket ragyogása.


   Ez gyönyörű!  nyögtem ki a látványtól teljesen megbabonázva.  Vazul eget-földet megmozgat majd, hogy megszerezze.


   Az az ő baja  reagálta Alice.  És visszadugta a tőrt a tokjába, majd összehúzta a táskáját és a vállára kapta.


   Hogy került a Rithipol Caroline-hoz?  szólalt meg Andrew valamelyest lehiggadva.


   Fogalmam sincs  felelte Alice.  Nem volt időm megkérdezni, és nem is biztos, hogy elmondta volna.


   Szerintem kurvára gyanús, hogy épp nála volt  jegyezte meg Andrew.


   Ha gyanús, ha nem, ez van. Újra itt vagyunk. Most csak az a kérdés, hogy jutunk vissza megint.


   Igaza van Alice-nek, most kizárólag erre kell koncentrálnunk  erősítettem meg.  Indulnunk kell. Veszélyes játék itt maradni a parton.


  Alighogy beültünk az autóba és elindultunk, Andrew ismét megszólalt:


   És most mi a terv, agyasok?  érdeklődött.


   Alice és én visszamegyünk Indorába. Te pedig itt maradsz és vigyázol Livre, ahogy megbeszéltük  szögeztem le. Lehunytam a szemem egy pillanatra, és mély levegőt vettem, mert tudtam, hogy mi következik. Egy újabb, rohadt nagy veszekedés.


   :D  hangulatjel, jelentése: széles vigyor, nevetés
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